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  An die Direktionen 

der Oberschulen, der Berufsschulen sowie 

der gleichgestellten und anerkannten 

Oberschulen 

 

mit Unterrichtsfach Französisch 

  
Bozen, 12.09.2018  

  
Bearbeitet von: 

Barbara Daverda 
Tel. 0471 41 72 31 

barbara.daverda@provinz.bz.it 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mitteilung 
 
Internationale Sprachdiplome für die französische Sprache: 
Informationen und Prüfungstermine 2018/19 
 
 
Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 
 
wir geben Ihnen hiermit gerne die Informationen des Amtes für Zweisprachigkeit und Fremdsprachen der Italieni-
schen Kulturabteilung zu den Sprachzertifikatsprüfungen für Französisch weiter: 
 
Das Amt für Zweisprachigkeit und Fremdsprachen ist Prüfungszentrum für den Erwerb der DELF-Diplome Scolaire 
(Diplôme d'Études en Langue Française) in Zusammenarbeit mit der Alliance Française Verona. Die Prüfungen 
sind den Schülerinnen und Schülern der Oberstufe vorbehalten. Die Diplome werden vom französischen Bildungs-
ministerium (Ministère de l'Éducation de France) ausgestellt und haben internationale Gültigkeit. 
 

Schriftliche 
Prüfungen: 

Prüfungssession 
November 2018 

 
Einschreibungen 

innerhalb 12.10.2018 

Prüfungssession 
Februar 2019 

 
Einschreibungen 

innerhalb 14.12.2018 

Prüfungssession 
Mai 2019 

 
Einschreibungen 

innerhalb 15.03.2019 

Zusätzliche 
Prüfungssession Juni 

2019 
 

Einschreibungen 
innerhalb 12.04.2019 

DELF – A1 
Dienstag, 06.11.2018 
14:00 - 15:20 Uhr 

Dienstag, 12.02.2019 
14:00 - 15:20 Uhr 

Montag, 13.05.2019 
15:00 - 16:20 Uhr 

Dienstag, 04.06.2019 
14:00 - 15:20 Uhr 

DELF – A2 
Mittwoch, 07.11.2018 
15:00 - 16:40 Uhr 

Donnerstag, 14.02.2019 
15:00 - 16:40 Uhr 

Mittwoch, 15.05.2019 
15:00 - 16:40 Uhr 

Donnerstag, 06.06.2019 
15:00 - 16:40 Uhr 

DELF – B1 
Donn., 08.11.2018 
15:00 - 16:45 Uhr 

Freitag, 15.02.2019 
15:00 - 16:45 Uhr 

Freitag, 10.05.2019 
15:00 - 16:45 Uhr 

Mittwoch, 05.06.2019 
15:00 - 16:45 Uhr 

DELF – B2 
Dienstag, 06.11.2018 
15:45 - 18:15 Uhr 

Dienstag, 12.02.2019 
15:45 - 18:15 Uhr 

Dienstag, 07.05.2019 
15:00 - 17:30 Uhr 

Dienstag, 04.06.2019 
15:45 - 18:15 Uhr 

Mündliche 
Prüfungen: 

05.11. - 30.11.2018 01.02. - 28.02.2019 02.05. - 31.05.2019 01.06. - 28.06.2019 

 
Einschreibegebühren: 

A1: € 50,00 A2: € 55,00 B1: € 85,00 B2: € 115,00 
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Die Einschreibungen für das Schuljahr 2018/19 erfolgen innerhalb der folgenden Einschreibetermine und aus-
schließlich über die Schulsekretariate; einzelne Einschreibungen werden nicht angenommen. Das Einschreibefor-
mular für die Schule und das Anmeldeformular mit Schülerdaten können von der Internetseite des Amtes für Zwei-
sprachigkeit und Fremdsprachen unter http://www.provinz.bz.it/italienische-kultur/sprachen/831.asp heruntergela-
den werden. Die Einberufungen werden den Schulen von der Alliance Française Verona zugesandt. 

Für sämtliche Informationen und Auskünfte zu den Französisch-Prüfungen wenden Sie sich bitte an Frau 

Donatella Ricchetto vom Amt für Zweisprachigkeit und Fremdsprachen der Italienischen Kulturabteilung: 

Donatella.Ricchetto@provincia.bz.it, Tel. 0471 41 12 73. 

 
 

Mit freundlichen Grüßen 

 

Der Bildungsdirektor  
Gustav Tschenett  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)  
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http://www.provinz.bz.it/italienische-kultur/download/MODULO-ISCRIZIONE-DELF-SCOLAIRE-2018-2019.doc
http://www.provinz.bz.it/italienische-kultur/download/MODULO-ISCRIZIONE-DELF-SCOLAIRE-2018-2019.doc
http://www.provinz.bz.it/italienische-kultur/download/SCHEDA-ISCRIZIONE-DELF-SCOLAIRE-2018-2019.xlsx
http://www.provinz.bz.it/italienische-kultur/sprachen/831.asp
mailto:Donatella.Ricchetto@provincia.bz.it
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(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
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Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
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